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Bicieletas para paseo o ciarreras - Bicicletas de lujo

— parantizadas - Desde: 130 francos, ——

Caches automnviles, i “:
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% Pierre LEONARDI

o DECORATEUR
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5"* Rue des Prairies
PARIS
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TELERHONE 94567

AL CASCABEL DE ORO

I Calle del Desengafio !

José R. Mesa

Articulos de Piel. - Objetos de Escritorio.
Papeleria, - Timbrados en Relieve., - Perfu-
meria. - Objetos para regalos. - Novedades.

MADRID

MALAGA

Hotel Hernidn Cortés
Paseo de Sancha - Malaga

L A TR I}
Pl s SR

Montado 4 [a inglesa.

Hermoso jardin. a2 Vistas al mar.

En Francxa se halla de venta

EN CASA DE ——————

Ren¢ Mevel, 142, Faubourg St.-Denis, Paris # Boyveau y Chevillet, 22, Rue de [a Banque,
Alcaide 32, Rue Vignon £ Gayaet Busquets 21, Rued’Antin » P.Rosfer, 26, Rue Richelieu
Berthillier, 34, Rue Cuvier, Lyon
Para la publicidad en Francia y Bélgica dirigirse a
M. RENE MEVEL - 142, Faubourg St.-Denis, Paris,
que dara todo género de detalles, precios ¢ informes gratuitamente.

LA DAMA

:: Las placas son, sin duda
v los papeles alguna, losme-
fotograficos de jores conocidos

f _ s MADRID: Semestre, 5,50 pesetas. Afio, 11 pesetas. %
PRECIOS DE SUSCRIPCION: ! PROVINCIAS: id. 6 id, Id. 12 id. o
i r \ 14 francos. fﬁ
a EXTRANJERO: Afio. ......... i w
& [ 12 shillings. E
REDACCION Y ADMINISTRACION - Serrano, ném. 53 &
, Oficina en Pariss R. MEVEL 142, Faubourg Saint-Denis, . PARIS - Teléfono 420 - 85 i
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CHARLA DEL DIA

CasiLpa FerNAnDEZ DE HENESTROSA

[r—
= L baile de trajes celebrado en casa de la marquesa de
L Esquilache ha dejado imperecederos recuerdos, y
lfms no men_us gratos son los retratos que con motivo de la
fiesta se hicieroy casi todas las que 4 ella asisticron. En
‘ nemos el gusto de publicar los de Casilda vy
Rafaela Ferndndes Henestrosa.

esta pdgina te

“l"] segundo es una reproduccion exacta de un cuadro
de Lr.n:\’il, Yy en ambos puede apreciarse toda la belleza y
exquisita distincién que caracteriza 4 las bellisimas hijas
de los marqueses de Camarasa, pertenccientes @ la ilustre

casa de Osuna.

Raragra Ferninniz DE HENESTROSA

La marquesa de Camarasa fué recientemente nombra-
da dama de la Reina, v ¢l otro dia tomdé la almohada en
presencia de S. M. y en unidn de algunas otras linajudas
damas de la aristocracia espafiola.

Son muchas las personas que comienzan 4 trasladarse a
Sevilla con objeto de presenciar las cldsicas ceremonias de
Semana Santa y las tipicas diversiones de la afamada feria.

La sefora de Iturbe con su hija, entre otras, ya han
salido para la bella ciudad del Betis.
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Julia Martinez

—— NrRE las actrices que con mayor Cxito han logrado

L captarse de lleno las simpatias de los piiblicos que
las han admirado, ocupa preeminente lugar la hermosa ar-
tista que, en esta como en otras
temporadas, tan merecidos laure-

ficil, gurerer de cuantos hian podido aplandir sus personifica-
clones,

lEn la presente temporada ha obtenido en el teatro de
la Comedia grandes y muy merecidos ¢xitos; le han sido
confiados papeles que necesitaban de una interpretacion
especialisima y de una labor su-
mamente delicada, v en todos los

les ha obtenida en el escenario del
teatro de la Comedia. Dotada de
una personalidad de’gran atracti-
vo v de una belleza fuera de lo co-
mun, unida 4 grandes lacultades
para la escena, Jubia Martinez es
una de las figuras mds simpdticas
y adorables de nuestros teatros.
Interpreta, como pocas, los
personajes del teatro moderno: la
mujer de sociedad, la mujer de
mundo, que siente mis gue apa-
renta; v que, siendo buena en el
fondo, se esfuerza en acultar, tras
una capa de fina iropia y de una
deshordante vanidad, los impul-
sos, los anhelos v las tlusiones de

su corazdn de mujer, encuentran
en Julia Martinez una inteligenti-
sima intérprete.

La dulzura y belleza de su

8

g =

rostro, sus exquisitos modales y
sus innumerables cualidades de

e

cardcter, la hacen tan merccedora
del carifio y admiracion de los au-
ditorios, como la flexibilidad de su
talento y sus facultades artisticas
de 1a consideracion y aprecio de

casos ha salido la hermosa actriz,
no va airosa, sino triunfante.

,,Iphigenie en Aulide”

LaCpera Comica de aris acaba
de reclamar nuestra atencidn con
la graciosa innovacion que tanto ha
seducido 4 los aficionados al arte,
Me refiero @ la reconstitucion de
un friso mural de la antigiiedad, re-
constituido v ordenado por Regi-
na Badet y sus bailarinas en /p/ige-
wie en Aulide, del Chevalier Gluck.
Interpretaron los bailes griegos
Mariquita y Regina Badet, con un
arte, una flexibilidad v una gracia
realmente maravillosa, v ha sido
todo ello una tentativa interesante
que nos complacemos en senalar

wqui.

,,Ramuntcho”

Lntre los éxitos del mes pa-
sado, deseamos también anotar el
que obtuvo Ranaericho, 1o obra de
AL Pierre Loti, representada en el
teatto del Odeon, de Paris. Todo
¢l mundo conoce el libro de donde

los antores, que la eligen siempre
para interpretar los mds comple-
jos v dificiles caracteres de sus
obras,

Tuvo la fortuna de emprender
su carrera teatral bajo la direccion habifisima de D, Emilio
Mario, y tanto en la compaiia que por entonees dirigia el
insigne actor, como en cuantas después hizo campanas, ha
logrado Julia Martinez hacerse admirar y, lo que es mads di-

Junia Mawvinez
INSIONE ACTRIZ BEL TEATRO 0E LA CoMED

ha sido tomada la obra; el deco-
rado y la misica han contribuido
no poco 4 hacer resaltar los exqui-
sitos tonos y delicados matices de
o wovela de Pierre Loti. Tratabase nada menos que de
expresar todos los sentimientos de una raza, de evocar su
ambiente . v de suplir los encantos de ese cstilo fle-
xible, luminoso, leno de tan justas y sorprendentes figu-
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-as, de ese deli-
cioso & inddmito

|u|

cura, se les pre-

parardn camas

pais vasconga-
do, de asperas
montatas y de
sentimientos

en el curato.
Ellos, los

hombres, na

pronuncian pa-

asustadizosy
casi salvajes.
l.a historia
de Ramuntcho
v de Gracieuse
no ha cesado de
interesar y con-
mover, Ramunt-
chao,
bandista, audaz,
feroz, robusto y

contra-

hermoso, Ileva
en sioun alma
compleja v turbada: la de su madre, aldeana y montafiesa,
grave v terrenal; la de su padre, al cual no conoce, artista
imprevisor que fué ave de paso. Ramuntcho adora & Gra-
cicuse, hija de Dolores Detchary. Se renuevan con mayor
fuerza, y el mismo amor, las entrevistas de Romeo y Julieta,
lus dos enamorados hacen proyectos por desgracia irreali-
zables. Ramuntcho se ve obligado 4 salir de su pueblo
para cumplir el servicio militar, y 4 su regreso se encuentra
con su madre moribunda y con la noticia de haber ingre-
sido Gracicuse en un convento, (Qué hard para arrancar 4
Gracieuse del claustro?z Y aqui tiene lugar la mds bella es-
cena que, d mi juicio, existe en el teatro moderno.

La vieja superiora, ayudada por sor Valentina— en un
decorado admirable de luz pdlida — engalana el altar de
Nuestra Senora para la
fiesta del Santo Kosario.

Cuando

Ramuntcho v Arrochoa,

A ]‘IELT(,‘(.‘C]'I
se muestran sobreco-
aidos,

—P'erono entran
ustedes? — les dice la
madre—. ;Es usted
Arrochoa, verdad:? (Kl
hermano de sor Marie
Angelique? (Y desea us-
ted verla? I2s muy natu-
ral. Aqui viene, siéntense
alli los dos v hablen con
ella. Vamos, hablen, oy
i busearunaldmpara ara
que sor Marie Angelique
pueda ver mejor 4 sy
hermano.

Se va y vuelve con
una ldmpara encendida.

— Comeran ustedes
con nosotros, :verdad? Y
cuando vuelva el senor

UN FRISO ORIGINAL DE LA Opera Couica ve Daris

MR, ANTOINE
Director del Odeon v artista de gran talento.

labra. Gracieu-
s¢ permancee
silenciosa ¢ in-
mavil como una
muerta, envuel-
ta en los plie-
gues de su velo.
dOné¢ pasa en
£sns momentos

en el alma de

esta nina, que
es religiosa?
Hay momentos
en que se pregunta uno si pensard echarse en los brazos de
Ramuntcho, st lo abrazard, si huird con ¢l Los dos hom-
bres, que no saben ya d lo que han venido, desean mar-
charse.

— Bien, como queran —dice la madre—. Venga usted,
sor Marie Angelique; iremos las dos @ acompanarlos hasta
el final de la avenida, hasta la entrada del pueblo. ..

Aqui l'ierre Loti se pregunta, al pensar en el peligro
en que la vieja superiora lanza sin temor 4 Gracieuse:

— ¢Iis acaso alguna hada, segura de su sabiduria, &
bien una sencilla, una inconsciente que juega sin titubear
con el gran juego adivinador? Ahora bien; en el teatro re-
sulta mds conmovedor, mds emaocionante, mds hermoso que
en el libro, Porque en la obra la madre no acompana d la her-
mana Marie Angelique,
que guia 4 los dos hom-
bres en la obscuridad de
la noche. La expone, sin
defensa, segura de un
Dios defensor. Apenas
vuelve sor Marie Angeli-
que, confiesa con un gri-
to desgarrador sus luchas
v sus desesperaciones, v
cae sin sentido. ks de la-
mentar que le haya sido
anadida 4 la obra este
juego de escena — exigi-
do tal vez por la actriz —
donde un poco de melo-
drama inntil y pueril em-
pana ia belleza del efecto
que, & mi parecer, mds
sencillo hubiera resulta-
do mds imponente,

Lste iltimo acto fué
acogido por el piblico
con justo y ardiente en-
tusiasmo,

Frontin
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per el timpano al sordo mids endorecido; pero
jqué pintoresco v qué extrano es el electo pro-
ducido por esos grupos abigarrados!

Por el contrario, las carreteras tienen i ve-
ces sorpresas para 10s chau ffewrs acostumbrados
i los caminos del Continente; si 4 veces son
transitables, nuestros lectores verin que en oca-
siones se truecan en sencillos senderos 6 pistas
trazadas en la arcna, sin superfcie trabajada ni
endurecida, v en las que las ruedas se hunden
hasta los cubos: entonces se aprecia ¢l uso de
las esteras de Alfa, con las que se puede formar
una superficie resistente v artificial, de que ca-
recen los caminos. Pero st las carreteras son di-
ficiles, cuin compensadas estin esas dificultades
con el espejismo, no el espejismao casual, sinn el
visible v 4 una hora fija, y resulta realmente in-
comprensible el que tan interesanies viajes se

lHleven 4 cabo por un

Pisra ne Liarsy 3 Ganks,

El turismo

En Tidnez

A HorA que el pais
de uno se halla

aun envaelto en bro-

mas v llnvias, pocas
cosas resultan mas de-
liciosas que el reco-
rrer ol pads del sal, so-
bre todo si puede ha-
cerse con un codmodo

automavil, v cuando  PUERTA DE SaLowMos A TenEssa

ante {os njos se tienen

lIos encantadores paisajes del hermoso pais afri-
cano. Resulta, realmente, un pasco encantador
el ir de Gafsa 4 Gabés por Tebessa, y en ¢l se
disiruta de Jos aspectos varios de un horizonte
que cambia continuamente, que ya se acerca
hasta que se creeria alcanzarlo, ya se aleja hasta
lo infinito. 1] viajero que es aficionado & lo pin-
toresco distrutara 4 sus anchas, desde el momen-
to en que penetra en cualesquiera de los grandes
puehlos que bordean la carretera, extranas aglo-
meraciones de viviendas de un solo piso, cons-
truidas de ladrillos cocidos & secados al sol, cuyo
aspecto exterior no estd desprovista de elegancia
y de gusto, Apenas anuncia el coche su llegada
can el sonido estridente de su bocina, se ve ro-
deado de todos los habitantes, que le palpan, le
examinan con una curiosidad que no deja 4 ve-
ces e ser molesta, y con gritos capaces de rom-

pequenisimo numero de
visitadores y no havan
sido ain efectoados por
la mayoria de los turis-
tas, Cosa mds sorpren-
dente cuando se consi-
dera que hoy en din la
verdadern aticidn i via-

jar st muestra precisa-
mente en un deseo, por
cierto muy explicable,
de apariarse de los sen-
deros conocidos v oex-
plorar las tierras donde
no ge corre peligro de
encontrarse con 1os mis-
mos grupos de turistas.

El viajero

Clichds del Automotile Club e Lyon

Ux AUToMOvVIL PERBIDG ENTRE PEDRISCOS
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REPRODUCCION DE LA GALERTA DE MAINTENON

LA DAMA

Clichd Leonands.

NOTAS DE ARTE

El gran siglo

/V\ UCHOS escritores, criticos y otros autores han tratado
del arte & fines del siglo xvn en todas sus fases y,
sin embargo no puedo, por mi parte, dejar de hablar de las
miravillas que acubo de ver en un reciente viaje 4 Paris v
sus contornos. {Qué majestad tan grandiosa y tan noble han
buscado los artistas del gran Rey, e Roi soleiil, alrededor
del cual todo palidecia; no vieron en sus obras sino la mor-
talidad de la idea v el arrogante poder personal.

Con Luis XIV el arte es esencialmente real y al mis-
mo tiempo nacional; sigue la inspiracidn del monarca, y
tanto en las letras como en las artes, en todo se encuentra
la belleza, el buen gusto, el orden majestuoso, caracteristi-
co del gran siglo,

Luis XI\ aprovechd las fundaciones artisticas de Ni-

colds Fouquet, ex subintendente de Hacienda, que habia
hecha maravillas en su castillo de Vaux, v cuya decoracion
habia sido confiada 4 los artistas de mds renombre de su
tiempo; el arquitecto Levau, los escultores Michel Auguier,
Nicolds Legendre, Thibaut, Poissan, Puget, Lepaultre; los
pintores Lebrun, Poussin, Lallemaud y Baudry Yvart, sin
olvidar & Jacques I’rou, carpintero que se esmero, sobre
todo, en la escultura de los artesonados, y Le Natre, el gran
arguitecto.

Después de la caida de Fouquet, Luis XIV aprovechdé
los establecimientos artisticos de su superintendente ¢n
Ilacienda. Comprd, segiin se lo aconsejé Calbert, el hotel
de los hermanos Gobelins, para fundar una fibrica real de
tapices, cuya direccién confio al pintor Charles Lebrun,
d ¢l trasladaron el taller de Maincy, fibrica de tapices, y en
poco tiempo el hotel de Gobelins fué la fibrica de muebles

© Biblioteca Nacional de Espana
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de las casas reales. Domenico Cueci, Philippe Cafherd, los
bordadores hilbert Dallaud, Simén Fayette, los pintores
Dailly y Bonnenmer, moraron alli v trabajaron en las ma-
ravillosas piezas destinadas 4 los magnificos salones de
Versailles,

Fuera de estos artistas, que habitaban en Gobelins, al-
gunos otros se quedaron en las galerias del Louvre y, en-
tre ellos, Charles Doule, el mas renombrado ebanista del
reinado de Luis NIV, 4 quien debemos los muebles ma-
ravillosos en marqueteria de cobre gobre fondo de eoncha;

Lis composiciones se distinguen por la gracia y el co-
lorido de gran atractivo.

Preciso era i los senores y nobles damas de esta ¢po-
ca, donde todo era etiqueta y ceremonia, un cuadro digno
donde pudieran armonizar los trajes adornados con encajes
y cintas de unu riqueza excepeional; los muebles, cubier-
tos de terciopelo ¢ de ricos tapices. Las altas y daradas
valerias debian armonizar con el gran Rey y so corte, que
personificaban el Tujo v la belleza,

Mucho me satisfizo, pues, en mi tltimo viaje @ Paris en-

Rerroprccidos

Boulle se inspiraba muche para la ejecucion de sus piezas
de ebanisteria en las composiciones de Berain, dibujante
que, como ¢l, habitaba el Louvre, y recibia ayuda de Cucci
en sus trabajos en bronce. Estudiaba también las obras de
Coyzevox, de Girardon y Coustou, escultores renombra-
dos de esta ¢poca,

Fuera de losartistas que acabamos de citar, hay otros
muchos dignos de ser mencionados y que dejaron numero-
sas obras en arquitectura, escultura, cinceladura, pintura y
decorado.

Los muebles, inamente esculpidos y dorados, realza-
dos por el bronee, de una cinceladura irreprochable, reem-
plazaron los muebles, un poco pesados, 6 mds bien SEVEros,
de la época de Luis XII11,

l.os tapices sulrieron una nueva orientacign y troca-
ron por completo los de estilo Luis X111,

Cliché Leonardi.

DE UNA CONSOLA
contrar artistas inteligentes y de un gusto delicadisimo, dig-
nos descendientes de toda la pléyade de artistas incompara-
bles que les precedieron, seguir los pasos de sus unteceso-
res v continnar las obras del siglo de Luis NIV con un res-
peto y una tradicion era de toda eritica.

Las reproducciones de Pierre Léonardi, su coleccidn
de documentos antiguos, merecen de los verdaderos admi-
radores del arte una visita & su exposicion, 5 bis, rue des
Prairies, donde se ofrece una agredabilisima acogida 4 to-
dos los que se interesan por el gran arte y que aprovechan
para instruirse en ¢l de su paso por la capital de este her-
moso pais de Francia, que ha legado d la posteridad tantas
y tantas obras de arte, renombradas en todas las épocas,
desde las mds antiguas hasta nuestros tiempos, en que el
gusto ha llegado al grado mas clevado que es posible ima-
ginar.

B._.z“n Vel
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l—l ENOs en plena creacidn de febriles actualidades; v en

las grandes casas de costura, asi como en las de
maodasg, tados se dedican al remate, 4 los altimos toques de
los modelos de primavera. Pocas son las privilegiadas ad-
mitidas 4 contemplar las maravillas creadas por las manos
experimentadas de nuestras
madistas y costureras artis-
tas.

Ya se conocen las ten-
dencias de la moda: tas fal-
das serdn extremadamente
flexibles, muy sencillas, sin
adorno, & con el menor po-
sible.

Para paseo vy
para el sport, las faldas se-
ran cortas y plegadas: los
pliegues van retenidos sdlo
hasta la cadera; con ellas sc

CATTEras,

Hevardn levitas largas y con
bolsillos. Tras una temapora-
da de no levar bolsillos en
parte alguna, ahora se lleva-
rin por doquiera: & las la-
dos, en las delanteras, en la
espalda, rectos, atravesados;
serdan el pretexto para ador-
nos de soutacke de trenza,
de bordados.

Entre la levit larga y el
corselete habrid lugar para
todos los talles intermedia-
riog, segiin la elegancia na-
tural de la mujer, el gusto
de su modista & su propia
fantasia.

Lios sombreros seguirdn
siendo la desesperacion del
sexo feo. Iin efecto, tras las
graciosas tentativas de la
Charlotte y la toca, que nos encantardn durante la tempo-
rada intermedia, se llevarin grandes sombrevos de paja
negra & blanca, de aire batallador, adornados siempre con
Hores y plumas, guarnecidos en todos los tonos de color
cereza imaginables.

Este tono cereza, con el azal Nattier, hardn Turor du-
rante la temporada. Algunas rosas en tonos padlidas, rosas
rosa, rosas musgo, ete. Pocas 6 ningunas frutas, 6 al menos
frutas muy pequenas, constituirin-el ¢kie femenino en la
primavera,

Nos ha sido permitido recorrer los talleres de madame
Alphonsine, verdadera artista en materia de sombreros, v
alli; en su saldén Alfonso X111, hemos podido echar una mi-
rada sobre las maravillas que levarin d los extremos del
mundo la fama de su reconocido buen gusto. jAh, los boni-

FRIVOLIDADES

SOMBRERO DE LA CASA ALPHONSINE

Mariposa de paja cereza adormula con terciopelo ceresn
v clos cerezn griuluada.

LA DAMA

tos sombreros! Hemos visto, entre -otros, uno en forma Im-
lamente delicioso, guarnecido de terciopelo ce-

perio, senci
veza, de un electo precioso.

Para los trajes, el castano rojizo, el verde olivo, el
gris pizarra, el verde musgo, el violeta, el gris plata, serdn
los tintes que mis de moda
cstén,

LLos trajes de noche se-
ran de tul transparente, bor-
dado en lentejuelas, en per-
las, adornados con encajes
v de una originalidad exqui-
sita; muchos de los trajes de
noche, de terciopelo ¢ raso
Liberty de talle muy corto,
se completan con un corse-
lete de muselina de encaje
y de tul.

[Zstos trajes sientan bien
4 toda mujer, siluetando el
talle v haciendo resaltar la
clegancia de la hgura.

Las pieles para la noche
estin cada dia mids en boga,
y son de incontestable utili-
dad para proteger los hom-
bros de las corrientes de
aire al salir de los teatros v
los bailes.

Las picles blancas sélo
deben ser llevadas por mu-
chachas y sefioras jdvenes,
en boas amplios y cubiertas
de armifnio ¢ zorro blanco. El
echarpe debe ser lexible,
grande, suave. Las plumas
de cisne vuelven @ imperar,
pero no pueden recomen-
darse en estolas & en echar-
pes & causa de la facilidad

Phot, Lelix

con que se desparraman; sin embargo, en tiras estrechas,
adornando los echarpes de museling 6 seda, producen belli-
simo electo.

La muselina que se emplee para esto debe ser Dlanca,
rosa O celeste, adornada con cinco bandas de plumas de
cisne. 1in cuanto i los eeharpes de tela, son de una variedad
infinita. La moda se decide por las telas de seda, v estos
materiales ligeros rodeando el cuello son de mds abrigo de
I que generalmente se supone,

Coma tonos, el rosa de China, azul pavo y crema son
los colores habituales; se necesita tener un gusto muy acer-
tado para obtener armonia entre el echarpe y el traje, y de-
ben ser ambos de un tono idéntico ¢ que haga buen con-
traste. Las plumas de avesiruz, después de haber sido re-
legadas al olvido, vuelven d llevarse para boas; sin embar-
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go, bueno serd no dejarse llevar con demasiada fuecilidad
por este camino.

.os boas blancos acompanan siempre bien 4 un traje,
cualesquiera sea su color; pero, al parecer, van 4 ceder su
puesto i los eefarpes de plumas de gallo, de pato & de pavo,
trabajadas, suavizadas y tenidas del mismo color que los
trajes; van con Dbastante frecuencia montadas sobre mu-
selina de seda, para hacerlas mas flexibles y ondolantes.,

llspero que estos pe-

quenos informes abrirdn i
nuestras lectoras nuevos ho-
rizontes sobre las prosimas
modas.

Toda mujer de buen
gusto aspira 4 lograr una
nota de originalidad en su
toilette, que sin ser llama-
tiva la dé el sello de perso-
nalidad que requicre el ir lo
que se llama bren vestida, v
que s¢ manifiesta precisa-
mente en no aparecer ante
los ojos del mundo como un
maniqui escapado de los es-
caparates de algin conocido
modisto, Hevindose puesta
la tltima creacién & confec-
cidn ideada por un cerebro
artista, sino en la perfecta
combinacion del conjunto v
en la exquisitez de los de-
talles. (s tan facil deslucir
por completo el efecto de
una zoilette! 01 velo del som-
brero, el tono de los guantes,
el color de los zapatos basta
para interrumpir la armonia
v desbaratar el efectog son
pequencees, errores nsigni-
ficantes tal vez, pero errores
en los que no incurre jamas
la mujer que sabe vestir bien.

De Londres anuncian grandes novedades en materia
de corbatas: las altas tiras de muselina, adornadas con pe-
quenos volantes de Valenciennes, se ven sustituidas por
preciosos corbatines de tamano mucho mas exagerado que
los que hasta aqui se han llevado. Trenzas de seda de color,
de oro y de ]'Iklt.’l, de

- unos dos centimetros de ancho, se
utilizan muecho en |

' it confeccion de estos pequenos acceso-
rios; Ilas puntas, por lo gencral, van rematadas con borlas
del mismo material que la trenza, Cintas de raso y denga-
line también se generalizan mucho para |
tas, que, terminadas con pesado fle

as nuevas corba-
co de seda, dan un re-
mate de gran efecto 4 las blusas de Shantung, que tanto se
van a llevar esta primavera con faldas cortas. También la
cinta estrecha de terciopelo negro jugard un importante
papel en las nuevas creaciones; pero se necesita de hastan-

MopeLo o La Casa Lewis

Paja color trigo ribeteado con raso negro Libecty; plma amazona blanea.

11
te habilidad para hacer con éxito los lazos y nudos alta-
mente artisticos que en este punto exige la moda.

Las blusas de tul y encaje, con sus indescriptibles y
preciosos bordados, son bonitas v costosas, v por lo tanto,
no hay que temer queden demoddes en mucho tiempo,
De acuerdo con el dictamen de la moda presente, cintas
estrechas v sedas de colores se emplean mucho en los
bordados que las adornan—
cosas insignificantes, pero
que hacen & destruyen el
electo de un traje —. Lntre
las combinaciones de mads
éxito gque se han visto en la
presente temporada merece
mencionarse una blusa de
encajes Valenciennes con
motifs de Cluny;un enrcjado
de cintas de terciopelo azul,
fotns bordadas en colores y
rematado con pequenos bo-
tones dorados, iba introdu-
cido sobre los hombros v la
pechera, mientras el canesi
v el cuello, de nindn frunci-
do, estaban adornados con
una preciosa corbata del
mismo  tono que el tercio-
pelo. Otra blusa digna de
atencidén estaba conleccio-
nada de encaje de Irlanda,
con motifs de bordados an-
1'ig|ius; los cordones vy bor-
las que la adornaban eran
de un delicado rosa del tono
du Barry, que se destacaba
admirablemente sobre el
limdo erema del encaje. Las
mangas hasta el cado siguen
sicndo de riguenr para las
blusas de lujo, excepto en
los casos en que quedan sus-

Fotog. Maniel

tituidas por la sobremanga
estrecha y corta, que lleva otra debajo elaborada de en-

¢
caje ¢ tul fruncido, y que & veces baja hasta los nudillos.

Zapatos confeccionados de seda bengaline con grandes
hebillas Luis NXVI se llevan mucho, asi como los de piel de
Suecia, del mismo tono que el vestido, adornados con he-
billas v hotones de filigrana, Para la calle se ven zapatos y
botas de charol, eon la parte superion de piel de Suecia de
un tono claro, si bien las elegantes prefieren que esto alti-
mo sea del mismo tono que los trajes y que las famosas
medias bordadas, que tanto favor encuentran hoy entre las
mondaines de Paris.

iNada! Que con un gasto regular, v poniendo en todos
los detalles mucha atencidn, puede una mujer ir vestida con
In suficiente perfeccion para despertar envidias.

Helya cI’ArviI
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——= MUSICA ==

ox Emilio Serrano y Ruiz naeid en Vitoria el dia 13 de
Marzo de 18350,

Iin 1558, sus padres decidieron hacerle ingresar en el
Conservatorio de Misica v Declamacion, donde estudid
solfen con Espin, piano con Zabalza, armonia con Arangu-
ren, y composicion con los grandes maestros Eslava y
Arrieta.

De ripida inteligenciag de clarisimo talento v con un
amor al trabajo y al estudio coma pocos, se dedico al Arte
con un entusiasmo al que no estamos acostumbrados en
nuestra patria. A su debida tiempo conquistd [os primeros
premios de piano, armonia v composicion, viendo asi re-
compensados, con justicia, sus

un cuarteto suyn, recientemente, con gran éxito, A su mo-
destia acostumbrada satisface el que sus amigos v compa-
neros le feliciten con frases de sinceridad y verdadero ca-
rino, ajenas de compromisos.

Su Alteza Real la popular v querida Infanta dofa Isa-
bel, conocedora de los méritos que, como musico retine, le
nombrd profesor de cdmara, cargo que desempena con la
pericia que ¢l sabe, y que hacen que su Alteza le distinga
con gran carino, dindole varias pruebas de su aprecio, en-
tre ellas ¢l ser madrina de algunas de sus hijas.

Coma pocos, puede decir el maestro Serrano que los
puestos que ocupa los debe @ su trabajo y 4 su esluerzo

constante. Ion todas sus obras

desvelos. Ha sido pensionada
de mérito de la Academia de
Roma, donde, por primera v P
nica vez, did un concierta con
sus obras yalgunas de las de los
anteriores pensionados.

lla eserita infinidad de
romanzas v piezas para piano,
tiene incédito un poema v La
Maja de rumbe, que escribid
para el Lirico; sus cuatro dpe-
ras, estrenadas con éxito en el
teatro Real, ponen de relieve
las dotes de este maestro como
armonista y compositor; sobre
todo su eélebre Gpeva Gonzalo
de Curavba, donde se recuerda
con entusiasmo la jura de ban-
deras v el coro del segundo ac-

].,__.___ =

to,que es de uua alegria, de una

st ve una voluntad que marcha
por su propio impulso hacia
adelante, siempre firme y deci-
cdliclo, LLos que han tenido el gus-
to de vir sus conferencias acer-
ca del arte musical, recordardn
J siogran cultura y los conoci-
. mientos excepeionales que so-
bre el interesante asunto de-
mostrd, ast como el entusiasma
y admiracién que como buen
espanol siente por todolo bello,

I este ntmero se publica
una linda romanza, masica y le-
tra suya, que ha tenido la ga-
lanteria de ofrecer 4 1.a Dama,
por lo que le doy las gracias en
nombre de la Redaccion, y co-
mao discipnlo suyo particular-
mente,

inspiracién, de un cardcter pu-
ramente espanol, hermoso y
original, que comprueba de una
manera indiscutible la fuerza de
su talento musical. Aun cuando el maestro Serrano no tu-
viera mas titulos para hacerse merecedor de la admiracion
general que su empeno constante en que se canten las Gpe-
ras en castellano, y en que noestras zarzoelas, grandes 6
chicas, no se consideren inferiores d las que tienen letra
italiana, eso bastara para que fueran generales las simpatias
de que goza y el carino que le demuestran todos los que
conacen d este simpidtico maestro,

Desempena la elase de composicion de nuestro Con-
servatorio con el amor y la inteligencia del hombre celoso
de sus deberes y del maestro concienzudo,

Caricter activo, recto y enérgico, es hombre de mun-
do y de temperamento conciliador, cualidades que le sirven
para mantener la mds exquisita (raternidad con sus com-
paneros y amigos,

Iin el Cuarteto Franeés de la Comedia se ha estrenado

Pos Eainio Serwaxo v Row

liminente compositor espaiol.

No quiero terminar sin dar
Lot Fo AL Lot ypa noticia que, con seguridad,
recogeran con alegria todos los
entusiastas de la buena musica: el insigne maestro Trago,
nuestro gran Tragd, nos dard dos conciertos en Abril, casi
seguro, el dia 0y el 11; los ruegos de sus admiradores y los
de sus amigos le han decidido & dejarnos oir su meca-
nismo prodigioso, elegante y su preciosa téenica. Con ver-
dadera alegria esperamos el dia G para aplaudirle, seguros
de la excelencia de esta fiesta musical que se nos prepara,
pues los programas para ambos conciertos son ¢n extremo
sugestivog, v unidos & la fama por demds merecida del in-
signe maestro, atraerin & un numeroso publico, dvido de
disfrutar de ese placer de lus placeres de que aqui, por
desgracia, tanto carecemos: la ocasion de escuchar buena
musica.

£l abono gque para el caso se ha abiecto en la Comedia
dicen ha dado un resultado altamente satisfactorio.

Nos felicitamos de ello, y.. . 4 disfrutar en grande.

Siegfried
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La peste diavélica

os madrilenios estian dados al diazelo, dice un ami-
go mio. No serd por la recogida de mendigos,
digo yo, pues es una medida digna de aplauso, v que
demuestra que el sweesor de Pagnin se ocupa de co-
sas de mis transcendencia que los sombreros de las da-
mas, la wedia de los teatros v la we dia de los cafés.
Pidamos d Dios que dure la nueva obra y contribuya-
mos i ella. . .
Los madrilenos estin dados al diavelo, repite
mi amigo. No ereo que sea por la cuestion de Ma-
rruecos, replico yo, porque es asunto que me pare-
e tiene muy sin cuidado a easi tados los madrilefos;
pues aundque hay algunos que dicen juuestro porzeniv
estd en Marruecos! | |,
que lo tienen alli. . .

alortunadamente san pocos los

Ll diawolo & que se refiere mi amigo es al juego

de moda, distin-

guido en un prin-
cipio, pera que 4
medida que ha ha-
jado su precio, se ha
ido convirtiendo en
verdadera plaga, en te-
rrible epidemia que,
como toda peste, hace
sus estragos,

(Duién habia de
decir al dangel arrojado
del Maraiso, que 4 tra-
ves de los siglos seria
él el companero insepa-
rable de la infancia, de
la inocencia?

Y no erea el dngel
caido que le declaro la
guerra. (No quiero
cuentas con ¢ll... (Dios
me libre!

La peste diavilica
constituye hoy un gra-
ve peligro para los ve-
cinos de la corte; pues
desde el hijo del conde
hasta el ehico de la por-

tera, todos poscen este
juego infernal, que, co-
mo el propio diablo, se
cleva al espacio para
caer en seguida; siendo,
muchas veces, sn cen-
tro de gravedad la ca-
beza del pacifico tran-

seunte,

Vuelvo 4 repetir

Y con los cornzones juegas, .. !

DELICTAS DEL «SPORT>

que no trato de hacer la guerra al diezolo, que bien jugado
no deja de tener su arte; v que segtin he oido decir, es higié-
nico, siempre y cuando el campo de accidn sea un jardin, un
paseo, una plaza; pues en la via piblica va hay bastantes pe-
ligros con los tranvias y automdaviles para que los aumen-
temas con el déavolo.

Iis de esperar que en esta poblacidn, donde todo se
prohibe, todo se cierra y todo se recoge, no tardard en to-
marse una medida enérgica para combatir esta plaga, esta
epidemia, esta peste diavilica . .

Y mientras esto sucede 6 se inventa un para-diavolo,
cuando salgamos dla calle, Dins nos tenga de su mano.

Lesbia

I£]1 precedente articulo habla 4 sabiendas, estamos da-
des al juego de moda; pero nos ha ocurrido con esta como
con todo: nosotros empezamos 4 tomar aficion 4 las cosas
cuando en los demds paises ya ni los chicos de las porte-
ras — hablo de aquellos donde se estila tener porteras, por-
que no en todas partes existe ese oficio —, se esmeran
en lucir sus habilidades deportivas. Y este jueguecito ha
decaido con mayor rapidez atin que esos otros que fue-
ron... diversiones de un dia, como ¢l piug-poung, por ejem-
plo. Hace cineo afios, en Inglateria, el que no conocia el
ping-pong v podia jactarse de, por lo menos, haber inten-
tadv jugar, era considerado como un fracasado, un paria,
un analfabeto en instruecidn deportiva; hoy en dia, el pa-
ria, el frucasado, el anallabeto es el que se atreve d insi-
nuar que existio tal juego. Pues lo mismo ocurrird con el
diavelo: dentro de tres meses no lo jugard nadie, y seguro
que si de ello alguien .a':-.':]nuja. serdn tan solo los vendedo-
res de los carretitos.
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EL ARTE NUEVO

iy
— L Arte nuevo, & Arte moderno, es la calificacion del

L movimiento que se manifestd en Europa oceidental,
d contar desde el ano 1892, y que sirve para definir todo
mueble y todo objeto enyas disposiciones de forma y de
decorado se apartan de la tradicidn y de los estilos.

Eliminaremos, por de pronto, d la generalidad de los
artistas que simbolizaron ese renacimiento en todas las ca-
rreras artisticas, para ocuparnos aqui preferentemente de
aquellos que dedicaron el ingenio de su arte al perfeccio-
namiento en la confeecion de didelots, y sobre toda, al de
la orfebreria de oro y plata.

Ya en 1830 los orfebres americanos Graham y Augus-
tius Tiffani, presentaron piezas cuyo estilo se apartaba de
las formas hasta entonees conocidas, y Vever, Boucheron,
Lucien Falize, orfebreria y joyas que testificaron la exis-
tencia de nuevas riquezas, Pero mis tarde este arte se ge-
neralizé de tal manera, que legd 4 perder, en parte, su en-
canto y su atractivo, 4 causa de la vulgaridad en que co-
menzd d sumirse, y de la escaser de méritns que poseian
Ios adictos 4 los maestros ya citados.

Sin embargo, ciertos artistas han sabido conservar su
gusto primitivo, su original aspecto y su cardcter altamente
artistico, sin caer en las faltas comunes.

sn qué consiste, pues, & punto fijo, el Arte nuevo, v
muy particularmente el Arte nuevo en materia de orfebre-
ria y de bisuteria?

Iin lugar de contentarse, como hasta entonces se ha-
bia hecho, con la representacion esquematica de la fauna
y la flora, los artistas de este pais tuvieron la excelente
idea de adornar las formas nuevas con una ornamentacion
esculpida, en la que Ia lor supiera conservar toda su flexi-
bilidad v danaire natural, y donde las figuras fueran repre-
sentadas con toda la gracia v los adornos que debieran co-
rresponderles; pero si esta (ué la preocupacion preeminente
v el fin que se proponian los primeros artistas y los exposi-
tores de 1880, justo es reconocer que sus sucesores, entre
los cuales merece citarse el ingenioso dibujante v habilisi-
mo orfebre Paul Licnard, sus sucesores, decia, se han acor-
dado 4 tiempo que el exquisito arte que florecid en el si-
glo xvinn tenia un encanto especial, porque los que le inter-
pretaban no se erefan obligados & imitar con rigurosa pre-
cision @ la Naturaleza, sino mids bien & una interpretacion
entendida vy libre de lo misma.

IEn vista de ello, los mejores y mas sobresalientes obre-
ros del arte de la presente época han hecho un esfuerzo
general con ¢l objeto de dar & sus creaciones, al mismo
tiempo que una suave armonia de linea y de escultura,apre-
ciable en las obras de arte de otros tiempos, el delicado
adorno v el encanto de 1o inesperado que se pueden en-
contrar en la flora y la fauna, libre y habilmente interpre-
tadas. Tuvieron, para encaminar sus ideas por esta nueva
senda, para llegar 4 la evolucion de sus propdsitos, un apo-
yo indiscutible, v grandes ¢ innegables ventajas: picdras
preciosas diestramente utilizadas, esmaltes trabajados con

delicadeza exquisitay disefios de un gusto incontestable; en
una palabra, toda una serie de facilidades y las mil y una
facturas de que dispone su arte.

Por los modelos que en la pagina contigua reproduci-
mos, pueden juzgar nuestras lectoras todo el partido que
los artistas contempordneos han sabido sacar para la con-
feccion de sus bellisimas joyas, de ese conjunto gracioso de
perlas, brillantes y esmaltes que concurren & la perfecta y
hibil reproduccion de los mds bonitos ejemplares de la na-
turaleza.

La primera de estas dos piezas, salidas ambas de los
talieres del maestro orfebre Paul Licnard, es una pieza de
adorno para el pecho, y que representa una rama de mo-
rerit, Imposible imaginar nada mds delicioso, mas delicado,
mas natural que esta rama adornada de rosas y brillantes,
que aumentan aun mds su valor intrinseco; qué encanto tan
extraordinario se desprende de esos (rutos confeccionados
de perlas de Oriente hdbilmente tenidas; qué trabajo tan
delicado el de esas hojas de esmalte transparente; dirfase,
realmente, que el artista que lo ha producido tiene por fuer-
za que haberse apropiado las cualidades creadoras de la
naturaleza para lograr confeccionar una tan deliciosa joya,
que hard seguramente la dicha de nuestras elegantes.

n el pendenttf podemos apreciar de nuevo la misma é
insistente rebusca tras la verdad, el idéntico ¢ inapreciable
esmero, la misma sinceridad artistica que se observan en la

primera joya que hemos descrito, Violetas de hojas com-
piestas de amatistas esculpidas v grabadas, v corazon de
brillantes, hojas de esmalte transparente, en nna palabra,
trabajo delicado v concienzudo v un gusto irreprochable v
de una riqueza extraordinaria, que nos revelan y comprue-
ban de una manera incontestable la habilidad del artista
ereador.

In estas jovas, d la exquisitez del diseno y al valor de
los materiales empleados, las piedras preciosas, las perlas,
los brillantes, hay que anadir el trabajo del artista, ese tra-
hajo minucioso, paciente, sujeto 4 innumerables contratiem-
pos v desastres, empezado mil veces antes de Hegar al tér-
mino, d la creacian de obras de arte como estas que repro-
ducimos, Pucde decirse, sin incurrir en exageraciones, que
en estas jovas el artista ha puesto un poco de su alma.

R. V.

Este articulo, acerca de la belleza de las piedras que
se emplean en las jovas modernas, nos trae d la memoria la
oportuna respuesta de aquel comerciante que vino & ofre-
cer al Rey Felipe IV una magnifica perla que habia adqui-
rido en un precio fabuloso.

— :Como se atrevit usted 4 dar una suma tan crecida
por una perla sin tener seguridad de poderla vender? — le
preguntd el Monarca.

— Sabia que habfa un Rey de Espana en el mundo —
contesto el comerciante,

La perla Mé adquirida en aquel mismo instante.
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JOYA PARA EL PECHO. — Las ramas de brillantes y diamantes, las moras de perlas de orienle tefiidas.

PENDENTIF. — Hojas de esmalte transparente, en el centro una amatista de Siberia; violelas de amatistas escul-
pidas y grabadasi los corazones de brillantes, las hojas de esmalle transparente, los tallos de diamantes rosas, y el
racimo de brillantes.

Modelos PAUL LIENARD - 18, Faubourg Saint-Honore, PARIS
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— LA DAMA“ Y LA MODA ==

Ecos de la moda

L A renombrada casa
de exportacion de
sedas, Schweiser p Comn-
paitia, de Lucerna, L. 15

(Suiza’, nos comunica
las nltimas notas refe-

rentes 4 la moda;

Las telas de seda,
tan en boga el ano pa-
sadao, se mantendrian
firmes en su puesto la
proxima temporadar
Lasg sedas Qexibles se-
guirin sienda de tltima
moda, v en primer tér-
mino observamos los -
sts unidos, como el ta-
letas de muselina, la
faya lnstrada, la Loui-
sine, Crépuscule, Du-
chesse, Liberty, Shan-
tung, ete., en todos los
tonos. l.os tonos cas-
tanos retienen elrecord,
aun cuando los matices
verdes, malvas v azul
piena también se llevan,
Mucho gustan las sedas
fantasia v rayadas en
los géneros Mesalina
ombré, gasa Pekin y taf-
fetes de raso & rayas,
asi como las escocesas,
sedas para diario de
muselina unida, rayada
¢ impresa, sea dibujos
sobre seda lavable de

fondos claros. Nuestros grandes surtidos comprenden no
solo las tltimas novedades en sedas, sino también los mds

La mopa DEL Dia. = P'EINADO COMPLETO CUONX AYUDA DE POSTIZ0S

Creacion de la Casa FOURRIER, Boulevard Malesherhes, Paris.

recientes géneros de
bordados suizos, tan co-
nocidos v apreciados.
Crecen en la estima de
nuestra clientela las
blusas v trajes borda-
dus en batista, cache-
mir v seda, en todos los
tonos, desde 13550 pese-
Lits i 07 73 peselas por
traje & blusa, Mucho fa-
vor encuentran las mu-
selipas & 1445 peset.s el
metro por 20 centime-
tros de ancho, en gran
niimero de colores, v
que como en los arios
precedentes, i igual
modo que Jas sedas,
blusas vy trajes borda-
dos, seosirven francos
de porte v aduana 4 do-
micilio. Luviamos gratis
y Iranca d quien lo pida,
muestras de todas nues-
tras novedades, asi co-
mo [otograbados de las
blusas ;v trajes semi-
confeccionados que se
nos pidan por medio de
una tarjeta postal inter-
nacional.

El peinado

Iis el deber de toda
mujer realzar en lo posi-
ble sus encantos natu-
rales, y para ello no hay
cosa de mayor impor-

tancia que el peinado. La casa Fourrier ofrece una serie
de confecciones de lo mds sugestivo que imaginarse puede.

Comprad las SEDAS SUIZAS

de aduanas v de porte.

Pidanse las mue¢stras de nuestras novedades en sederias
de primavera y de verano para trajes y blusas.

Surah chevron, Mesalina ombré, Armure granité, Luisi-
na, Glasé, Museling, 1,20 e, de anchao, desde 1,45 ptas. metro,
en negro, blanco, liso y con dibujos, asi como las blusas y trajes
cn batista y en seda bordadas,

Vendemos nuestras sedas, con garantias sdélidas, directa-
mente i los particulaves, sirviéndolas a4 domicilio francas

Schweizer & Co., Lucerna L. 15 (Suiza).
EXPORTACION DE SEDERIAS

SIEMPRE JOVEN & & . SIEMPRE BELLA
Maravilloso sistema cientifica de

M™ CHAUVIN

Rapida desaparicion de las arrugas, patas
de gallo, barros, barba doble, carrillos hun-
didos, manchas, bacharnos, ete., ete. AU

Compresor antfarrugas
PREMIOS DIVERS0S
Firmeza del pecho aun después de criar
Trece afion de €xito A Consulta gratuita
Tratamienta por correspondencia
Maison Jules-1, Rue Scribe
PARIS-OPERA
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Fotog., FELIX :
Traje Princesa, confeccionado toéo en encajes ,,Point d’ Anglaterre’’, color té, guarnecido de un gran volante, retenido al talle por
un cinturén de oro; lodo ello cublerto de un ,,habit” de encaje guipure. B I Creacion de la Casa REDFERN
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Tras los brillantes, las perlas

0 conozeo nada tan sugestivo comao la fascinacidn

que sjereen las piedras preciosas, no solamente so-

bre los infantiles sentimientos de las coquetas, sino también
sobre el espiritu reposado de los hombres de ciencia,

Mientras otros problemas mucho mds interesantes v
mucho mds vemuneradares parecen estar esperando por
largo tiempo atin su solucidn, son innumerables los busca-
dores de la sintesis del brillante. Yo mismo conozeo una
docena de ellos que siguen siempre cabalgando en su idea,
sin preocuparse para nada del deserédito eon que se vid
provisionalmente amenazada esta clase de empresas por el
célebre Lemoine, Pero mien-
tras o sintesis del brillante
hipnotiza al mundo, ;cdmo
es que nadie se siente ten-
tado 4 experimentar con la
perla?

A pesar de que ambas
cosas tienen mérito, la perla
vale mds que los Dbrillantes
por el hastre, la snavidad, el
resplandor de sus luces v la
riqueza de su colorido,

No bay duda que se la-
brican perlas lalsas, v esta
fabricacion es una industria
muy prospera; sus resulta-
dos exigen mucho arte y i
veces engatan & los mds ex-
pertos. 'ero esas simulacros
de perlas no son mis (ue pequenitas ampollas de cristal
rellenas de cera, que ticnen las luces de la plata. Malas imi-
taciones de las perlas verdaderas, no poseen sino la apa-
riencia de éstas, y son, al lado de esas incomparables jo-
vas, lo que el estres confrontado con el brillante.

Hivy, sin duda, algunos naturalistas que se esfuerzan, va
cultivando sistemdticamente las ostras que producen las
perlas, ya ocasionando en las pintadines domésticas una
enfermedad especial que tiende & aumentar la produceion
de estas preciosas petrificaciones, del mismo modo que
impulsan 4 las gallinas & poner huevos v i las vacas d dar
la leche ... Pero esto no es la sintesis quimica; es un arli-
ficio fisiolégico que consiste solamente en precipitar, facili-
tar y amplificar la obra de la naturaleza, cuya colaboracion
sigue siendo indispensable.

lixistia, sin embargo, en esa accidn una idea ingeniosa y
fecunda, de la cual los japoneses han sabido sacar partido.

Las perlas de las Indias habian llegado d tener un valor
tal, que amenazaban quedar imitadas como lujo abordable
solo i los millonarios, v los especialistas se vieron obliga-
dos i buscar sn equivalente por otra parte,

o el curso de estas rebuscas, por largo tempao infrue-
tuosas, un sabio japonés, mds habil que los demds, aca-
bo, hace apenas unos meses, de vencer los obstaculos que

Fotografia de uns ostra japonesa, conteniendo una perla
en s estado natural y primitivo.

se oponian @ ello. Su suerte estuvo en cncontrar en una
bahia poco conocida en su pafs inmensos bancos de os-
tras de perlas hermasisimas. Dero eso s6lo no hubiera bas-
tado para determinar la revolucidn deseada, si no hubiese
tenido la genial habilidad de forzar, en cierto modo, la pro-
duccidn, con la ayuda de procedimientos sobre los cuales
guarda el mayor silencio, (Se trata, como algunos suponen,
de un traumalismo, de una
picadura, & de una inacula-
cidm? Nadie lo sabe; pero no
imparta, Lo cierto es gue la

operacion, sea cual fuere,
tiene por resultado el hacer
aparecer en el interior de la
concha una especie de hin-
chazdn globular, gue no es
sino una perla hueca de una
pureza tan impecable y unas
luces tan magnificas,que na-
da tene que enyidiar d las
mis hermosas especies que
provienen directamente de
Ceylan 6 de las islas Juamo-
tu. Ha imaginado el lenar
de nicar este cascardn ator-
nasolado, para obtener uwna
perla perfecta, ficil de mon-
tur d la manera curopes, cu-
VO menor meérito consiste en
costar diez veces menos que
una perla Jera, 4 la que se parece tanto, que aun para el
conocedor mis habil la ilusion es completa.

He dicho que las perlas <japonesass se confunden con
las perlas Henas. ¥ no he dicho las perlas verdaderas, & sa-
biendas y con intencidn premeditada, por la sencilla razdn
que esas perlas <fulsilicadass son perlas verdaderas, al me-
nos en su exterior, que es justamente lo que en las perlas
puede y debe significar.

No hay, sin embargo, que creer que estas perlas sjapo-
nesass son interminables. Repito que son verdaderas, v su
produccidn subordinada al rendimiento caprichoso de la

Naturaleza. Las pescas dan mids & menos.

Una casa de renombre en Paris ha asegurado, por con-
trato, la produceion entera de estas preciosas y magnificas
perlas. Iista casa es la de Novelty, 18 Boulevard des Ita-
liens et 11 rue Notre Dame de Lorette, Paris.

Este nombre es muy conacido en todo Paris, pues No-
velty tiene, comao especialidad, la imitacidn y reconstitu-
cion de las perlas.

Ahora ofrece, & precios madicos, perlas verdaderas.

Las perlas sjaponesass pueden montarse en sortijas,
alfileres de corbata, pendeatifs, broches, pendientes, etc.

{Santo cielo!l jQué hermosas estardn ahora todas las
mujeres!

Emile Gautier
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LA ,TOILETTE”

A'rhuuucmm al ruego que al efecto se nos ha hecho,
tendremos un verdadero gusto en contestar en estas
columnas & las preguntas que, referentes 4 la ozlette, nos
hagan nuestras lectoras, siempre que todas las que deseen
obtener informacion sobre esta materia se dirjjan 4 « My
Lady.» Redaccidn de 1.a Dawva, Se-
rrano, 53. Todos los corresponsales
deberin adoplar un seuddnimo.

Frivolite

Iincaje Rickhelien para la primera
y encaje nglds, confeccionado con
trencilla ¢ hilo fuerte, para su segun-
da pregunta. A mi juicio, las cintas
deben ser rosa, :Por qué no las husea
en ese tomo rosa China, que tanto se
lleva? Si desea patrones, puede indi-
cirmelo v yo le advertiré el nimero
que debe pedir, 1in epanto 4 las me-
dias, yo le aconsejarfa que las busca-
se del misma calar que el calzado que
piense llevar; es lo mis elegante. Me
aseguran que se llevardn de nuevo
muy grandes, una vez pasada la Pri-
mavera, y cubicrtos de flores.

May

Nada hay mis delicado que el
cutis femenino ni cosa alguna que re-
quiera mayor atencion y cuidado. Los
cambios de temperatura de esta épo-
ca del ano son la causa de eso de que se queja. Yo le
recomendaria el uso de una crema suavizadora, todas las
noches antes de acostarse. Para las manos, lo mejor es el
limdn; pocas cosas blanquean tan perfectamente el cutis, v
sise le usa con moderacion, en manera alguna altera la sua-
vidad de la picl. Sin embargo, si esto le ocurriera, con usar
un poco de crema Simdn después de lavarse, no le puede
perjudicar en lo mas minimo.

Luisa

Tiene usted muchisima razon, pues no hay nada tan
impartante para una mujer como la eleccidn de un buen
corsé, No basta sdlo que sea ehie; hay que procurar al mis-
mo tiempo que resulte higidnico v que evite cuanto pudie-
ra ser nocivo d la salud,

lLa mujer que se ocupa de su salud y su elegancia
debe dirigirse § una casa de primer orden capaz de lenar
ambas condiciones: puedo recomendar, entre otras, la de
Mme. Dubois, 28, rue Saint-Roch, Paris, afamada por sus
elegantes corsés higiénicos.

CORSE DEL MUNDD ELEGANTE

Creacion de la Casa DUBOQIS
Fotov. Manwel

Fanny

Es seguro que continuarin en su apogeo durante la
proxima temporada los trajes forma princesa para uso de
noche. No hay duda que favorecen mucho, v que la misma
dificultad de su corte, que no permi-
te el que sean confeccionados con
éxita en talleres easeros, aseguran la
estabilidad del favor que logran. Los
materiales {lexibles son los mas 4
propdsito: como adorno, los borda-
dos y las borlas. listas ultimas son
muy apropiadas y dan un remate per-
fecto si se las utiliza con gusto.

Ein la cabeza se lleva de todo:
cintas, tiss de plata y oro, plumas y
flores. Las muchachas inglesas son
muy aficionadas 4 rodear el peinado
de cintas estrechas & estilo. .. gricgo

wmoderng.

Una que desea saber de todo

Encantada, si logro complacerla,
Para ws dientes, 1o mejor es alguno
de los polvos antisépticos, pucs i la
an-

par que dan 4 la dentadura una b
cura deliciosa, impiden la carie v som
muy agradables al paladar.

Para el cabello use cualquier bri-
Nantina, procedente de casas renom-
bradas, tres veces por semani, Y ce-
pilleselo muy bien antes de acostarse,
No se preocupe, eso pasard dentro de unos dias; es el re-
sultado de haber estado mucho al aire libre.

Eugenia

El bano de agua fria puede ser muy perjudicial para
personas de un temperamento nervioso, y muchos médicos
lo prohiben; asi, pues, si siente el menor mal efecto después
de tomarle, debe banarse en agna templada. Para el cutis si
es mucho mejor el agua fria, pues el agna caliente produce
arrugas. IFrotese los pies todas las noches con aleohol: esto
los endurece v evitard el sufrimiento @ que se refiere; lleve
siempre calzado muy holgado.

Mary

Mucho ejercicio y mucha moderacidn en las comidas;
no debe probar el dulce, Consulte algin especialista, y por
I pronto, puede intentar el masaje facial. No, no merece la
pena y es sumamente penoso. Sobre todo no se ponga en
manos de una persona incompetente: vale mds pagar un
precio mas elevado y tener seguridad completa.

My Lady
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Continuacion

—

— spEzaBA i darse cuenta muy claramente de que su

L padre no la amaba ni la amaria nunca; que su pre-
sencia en la casa no le daba gusto; que la consideraba como
una de las penalidades irremediables de su vida, derro-
chando todo el carino de que era capaz en Madoline. Cierto
que era un hombre egoista y ensimismado, y el caring de
un hombre asi no puede ser de gran valor; sin embargo,
DaMme deseaba poseerle tal y eomo fuese. 'ero aun cuando
Sir Vernon no se ocupaba de su segunda hija, Dafne no po-
dia quejarse de no epcontrar carino en South Tl Su her-
mana Madoline la adoraba, la habia adorado desde el dia
en que la madre de Dafne se habia marchado dejando @
su hija, 4 la edad de un ano, al cuidado de extranos, y este
carino entre las hermanas habia crecido dia por dia y no se
habia aminorade con la ausencia. Madoline amaba @ Dalne
con un amor mezelado de un sentimiento de orgullosa pro-
teccion; Dalne idolatraba d Madoline con intenso respeto,
como-d la mujer perfecta.

— Yo creo que nunca voy & acabar de hablar — dijo
Dalne en esta manana de Abril, de regreso de un paseo lar-
go por los jardines —, Tengo tantas cosas que contarte!

— TPues sigue, nenita. Ya sabes que no me canso de
oirte.

Las hermanas estaban sentadas en el gabinete particular
de Madoline, que era una habitacidn amplia y aireada, tapi-
zada de colores delicados. 1.os muebles, de exquisito gusto,
eran todos de maderas en tonos claros, y por todas partes
se admiraban grandes jarrones atestados de flores. Xl amor
i las flores llegaba & ser en Madoline casi una pasion, v su
fortuna le permitia el lujo de tener cuantas deseaba.

IZra una mujer de gran belleza, de esa belleza regular
y perfecta que no admite discusion. Algunos la llamaban
fria; pero todos estaban de acuerdo acerca de su hermosu-
ra. Tenia un perfil hien marcado, la frente ancha, la nariz
un poco aguilena, la hoca firme y resuelta, pero infinita-
mente tierna coando sonrefy; los 0jos casi negros, sombrea-
dos por pesadas pestaiias; el cutis delicado. Llevaba siem-
pre el mismo peinado, echado todo atrds y recogido en la
nuca en un pesado nudo, semejante 4 los que vemos en las
estatuas griegas.

Sus gustos eran artisticos; pero su amor al arte se de-
mostraba en los detalles de su vida diaria mds bien que en
la realizacion de obras de arte. Hacia mucha labor, y sus
bordados en color v en blanco eran dignos de exhibirse.
Tenia verdadera aficidn femenina d la costura, v jamds se la
veia con las manos cruzadas; todo lo contrario de Dalne, 4
(quien encantaba no tener nada que hacer, y que se pasaba
las horas muertas contemplando el paisaje, el cielo, el sol,
con intenciones buenisimas, pero que jamis se realizaban,
de ser muy trabajadora un poco mis tarde, Dafne siempre
estaba empezando lo que nunca acababa, mientras que Ma-

DAFNE

I

NOVELA TRADUCINA DEL INGLES

doline no dejaba jamds, hasta terminar, aquello que comen-
zaba. La esencia misma de su cardeter era el perfeceiona-
miento de todn 1o que emprendia, el complimiento exacto
de todos sus deberes, yva para con los suyos como para con
la sociedad.

— Estoy segura que estds harta de oirme, Lina — in-
sistio Dafne, de rodillas sobre un taburete, 4 los pies de su
hermana —. No puedes apreciar la capacidad que tengo
para charlar,

— Debo ser muy poco observadora entonces — mur-
murd Madoline sonriendo —. Has estado en casa una se-
mana. .

— Iis verdad que ya tienes alguna experiencia de lo
que soy — interrumpid Dafe —; pero podias creer que mi
locuacidad era enfermedad pasajera, v que una vez termi-
nada mi relacion de estos dos anos de separacidn, .. (Ah,
Lina, qué tristes han sido mis vacaciones en el colegio! . . .
Sabré luego adoptar un silencio comparativo, pero tendré
siempre mucho que contarte. s mi cardeter decir todo lo
que me pasa por la cebeza; por eso me entendia tan bien
con Dibb,

— ¢Quién es Dibb? (Un perro?

— (Un perrol No, por Dios — dijo Dafne muerta de
risu —. Dibb es una companera de colegio; una chica bue-
nisima; una chica tonta, pesada y ordinaria, pero que me
adora, liramos intimas,

— Sentiria hubieses intimado con una persona ordina-
ria, Dalne — dijo Madoline —. ;Y no te parece que seria
mas bonito Hamarla de otro modo? ;Dibb resulta tan vulgar!

— Lira costumbre en el colegio usar sélo el apellido —
contestd Dalne, encogiéndose de hombros —. A mi siempre
me llamaban Lawford; es mucho mds sencillo v resulta mis
natural. ;No hablamos de Ballour y de Bannerman? :I'ues
por qué no de Dibb v de Lawford?

— No es Io mismo, Dalne. 5i eres muy amiga de Miss
Dibb, Hiamala por su nombre.

— Bien, como quicras; desde este momento se lNamard
Marta. Todo lo que quieras, por tal de darte gusto. 'nes
bien, Marta es realmente un alma inolensiva, Su padre tiene
un gran comercio en la calle de Oxford, pero la familia vive
en Clapham, en una casa grande, con jardin y estufas, y qué
s¢ yo.o .. Cuando digo que es ordinaria es porque, tanto ella
como toda la familia, no piensan sino en su dinero, y todo
lo consideran bajo ese punto de vista. Marta tenian mucha
curiosidad por averiguar cudl era mi posicidn: queria saber
si yo era rica & pobre, y nunca sabia cémo contestarla. (Qué
soy, Lina?.

Dafme mird & su hermana como si se tratara de una
cuestion insignificante. El sereno rostro de Madoline se
turbd un poco, y sus grandes y obscuros ojos se fijaron tier-
namente en la animada carita de Dafne.

— Nenita mia, ;qué te importan esas cuestiones? ;No
has tenido siempre todo lo que deseabas?

© Biblioteca Nacional de Espana



— Siempre. Me has enviado mds de lo preciso; en todo
el colegio no habia otra nina que tuviera, como vo, los me-
nores caprichos satisfechos, sin exceptuar la misma Marta.
No, rica mia, no puedo comprender lo que significa carecer
de algo; pero si me gustaria saber, ya que soy una mujer,
cudl es mi posicion, Sé que no soy rica como ta; todos se
han apresurado siempre 4 decirme que existe entre nos-
otras una diferencia; pero deseo saber 4 punto fijo cudnto
tengo. (Dimelo! . ..

— Nenita, nuestro padre no es rico; pero, . . — Mado-
line titubed, Ella sabla que South Hill y cuanto en la casa
habia cra propiedad suya, heredada de su madre, v que
probablemente Sir Vernon no contaba con nada mds en el
mundo —. El proveerd, él hard algiin arreglo que asegure tu
porvenir, y si no, con lo que yo tengo basta para las dos.

— Comprendo — dijo Dafne, palideciendo —. No ten-
go un céntimo,

— Dafne!

— Mi madre no tendria fortuna, y
acuerda de ella y no existe ni un retrato de ella en esta
casia donde vivid, v fué querida y admirada. Hice mal en
llamar & Marta vulgar porque todo lo considera bajo el as-
pecto de su valor material; también otras 1o hacen,

— Dalfne, ;por qué dices esas cosas?

— ¢No te dije que hablo segin me pasan las ideas por
la cabeza? I'ero no creas, Lina mia, que es porque te envi-
dio 4 1 ni porque desen tu fortuna; {4 4, que has sido tan
buena para mi, que eres lo dnico que quiero en el mundo!
No es el dinero lo que deseo; poco me importaria no tenerlo
si tuviese libertad para recorrer independiente el munda,
como hacen los hombres. Pero vivir en una casa grande,

por eso nadie se

que me sirvan innumerables criados y saber que no soy
nadie, que 4 nadie le importo, que sirvo de estorbo como
una desheredada, eso. .. eso me duele.

— Pero mi vida, jqué nocién mas ridicula, mds falsa!
:Crees que en esta casa me prefieren & ti porque tengo [or-
tuna y ti no? ¢(Crees que no te admiran porque eres mona
y bonita y carifiosa, y que con el tiempo no llegard por ti
alguien, un marido que te adore y que pueda darte cuanto
en el mundo deseas?

— Seguramente le odiare, sea como sea — dijo Dafne,
con un suspiro de impaciencia.

Madoline la contempld con esa mirada de intenso ca-
rino, mezelada de ansiedad, con que siempre escuchaba las
incoherentes explicaciones de Dafe,

— ¢Por qué dices eso, nenita? — le pregunto.

— No lo gé) pera estoy segurd que no me  casare
nunca,

— ¢No te parece gque eres demasiado joven para de-
cidirte 4 eso?

— Na erea; qno se tiene voluatad & log diez v siete igual
que & los veinte anos? Pero no creo que veré nunca & nadie
de guien podré enamorarme,

— Yo espero que no serd porque te figuras que estias
enamorada ya, jverdad? Las ninas de colegio son tan ton-
tinas. . .

— Como no me hubiera enamorado del maestro de
baile . . — dijo Dafe riendo —, pero no me fué posible; He-

LA DAMA

vaba peluca, una peluca terrorifica de grande y rizada. No,
Lina mia; te puedo dar palabra que no ocupa lugar en mi
corazdn la imagen de nuestro maestro de baile.

— Me alegro saberlo — contestd Madoline —; :y no
hay otro?

Dafne se puso encarnada. Cogit una gardenia de uno
de los tatarretes que habia encima de la mesa v comenzd d
arrancarle los pétalos uno por uno,

— Me quiere, no me quiere — murmurd sonriendo,
hasta que quedd el palo de la flor desprovisto de hojas.

— No me quiere — suspird —. ¢Lo ves, Lina® Mi suer-
te ¢s morir saltera.

— Dafpe, :quieres decir con eso que has visto i
alguien?

— Una vez me encontré @ un hombre en ¢l bosque —
dijo Dalne toda sonrosada y sonriente —. Un pintor que
Marta y yo conocimos durante las vacaciones, y 4 veces he
pensado, pero asi, ligeramente, que es el tnico hombre con
(uien me casaria; pero eso es imposible, porque tiene
novia, Con que ya lo ves. Estoy destinada 4 morir sol-
tera.

—Dafne, :qué estds diciendo? (Que has conocido 4 un
hombre en un hosque? Pero, ¢podiais hacer conocimientos
tan ficilmente? ;No saliais siempre acompanadas? Yo tenia
entendido que en eso las francesas eran muy severas.

— Y lo son — contestd Dafne riendo —, Se trata de
una fabricaciom mia, inventada para ver tu cara solem-
ne, y bien me valid la pena. No, Lina, no; tengo el co-
razém mas libre que mi volante cuando te hago subir 1o més
alto posible. Y ahora hablemos de ti. Quiero que me digas
algo de Mr, Goring, de Gerardo, porque supongo que, pues-
to que va 4 ser mi hermano, podré llamarle por su nombre
de pila. Es bonito nombre.

— lFué capricho de su madre,

— Vamos, si; ella tenfa derecho & elegir nombres aris-
tocriticos; era de famila noble, sverdad? Y el padre era un
plebeyo, un Dibb, un ganadineros, mo?

— Su padre era un hombre honrado, de origen modes-
to, que logrd reunir nna gran {ortuna.

— ¢Y su mujer se casaria con ¢l gracias 4 esa fortuna
que ahora Gerardo y @i vais 4 disfrutar? :

— No; Mr. Goring y su mujer se querfan mucho; no
veo por gué te entretienes en reirte 4 su costa,

— Perddname, Lina; no era mi intencion ofenderte,
Cuéntame algo mids de tu prometido, (s simpdtico?

—VYa comprenderds que & mi me lo parece — contes-
td Madaoline sonriendo —; tanto, que no me atrevo & hablar
de ¢l por temor & decir demasiado.

— {Ldmo es que no veo ningin retrato suyo? Yo erei
que los tendrias por docenas en todas las habitaciones, ;Los
guardas bajo llave:

— No se ha retratado. hace mucho tiempo; detesta la
fotograflia, v aun cuando me ha prometido mil veces retra-
tarse, no ha cumplido aun su palabra,

— Iiso estd muy mal — dijo Dafne —. Estoy deseando
saber como es; pero también, si ¢l pobre es feo, se com-
prende que no quiera retratarse.

(Continnard).
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Nameros que indican el calibre de las perlas i

Dirijanse todos los pedidos y ordenes a 11, Rue de Notre Dame de Loreite, PARIS

Gracia, Elegancia, Belleza con LA PERLA ,NOVELTY*

18, Boulevard des Italiens Telélono 114 — 50
11, Rue de Notre Dame de Lorette Teléfono 314 — 87

La imitaciéon mds perfecta y exacta de la perla verdadera
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- ANUNCIOS POR PAYLABRAS ~.

En eslas colunnas pnblicarcmos tode génern
de anuncios por palabras, clasificados en distin-
tas secriones.

Nuestra tarifa para vstos anuncios es de 1 pe-
se1a BU eéntimns de wna 4 diez palabras y de 15
edntimigs cada palabra mis.

Sdlo se publicarin anuocins gue hayan sido
aprobados por 18 Administracion de la Revista.

Los originales irdn dirigidas al Adminisirador
de La LAMA, Serrana 53, Madrid; irdn acompa-
fados de su fmporte en metdlico, sellos o giros y
debegdn ser remutidos con achuo dias de anticipa-
cifim il la feeha eo gue Jelben ser publicados,

ARTE
@ jluminan [atografias ¥ sc hacen retratos al
See. Dirigitse & A, O, en csta Adminis-
tracion.

n esta Redaceion se obtivnen, mediante su im-
porie, fotogralias de 1odos los cnadrus lamo-
soa el extranjern.

[OILETTE
E](‘Ctrulfsis. El velio deraparece con el Lrati-
wiienta eléclrico de madame Pomeroy . D
rigirse 4 madame Pomeroy, 20, Old Bond Street,
London.

avarline nara ondular el cabetln sin necesidad
e tenazas, Cdmprese un farro de Haverline,
Driripgiese a i, Hellfield Koad Streatham.

INSTRUCCHAN
¢ dan leeciones de piano 4 domicilio. Precios
ccomsmicos, Excelentes reicrencias. Dirigirse
4 Mlle. H. Labastie, Barquillo, 33 1.2, Madrid.

PUBLICACIONES Y REVISTAS

SPANA ¥ AMERICA, Revista quincenal, publi-

cada por los PP. Apustines. Redaccitn: Re-
caietos, 15 1.°, Madrid.

Proiesor de inelds se ofrece para dar clases par-
biculares 4 domicilio 6 en su c¢asa. Dirigirse
i R Coen esia Administracion.

GENTE MENUDA. Léase Gente Meridu; se pu-
< blica iodes los domingos 4 10 céntimos cl
niumera.

EMPLEOS
Un seiinr que sabe condabilidad, mecanografia,
pasee el inglés y of frances, desea ser emplea-
do conmo traducior por alguna jirma de ingenicra
extranjero, establecidn ¢n Espaiia, Dirdgirse &
L. T. en esta Redaeciin,

na sefinrita sabe contabilidad, mecanaprafia,

cancce el drances y el inglés, desen coloca-
cion: referencias inmejorables, Dirigirse 4 R. S,
Alcald, ninwn. 143, 4.0

LA LECTURA DOMINICAL. Kevista catiijca, cx-
celente informacidn. Mulas interesanties de
todas paretes del mundo,

MEDICINAL
Knputinu. El kaputine es el remedio infalible
contra fa jaguecd. Puede tomarse sin miedo;
alivia al momeniu ¥ no cansa desarreglos.

LIBROS

LIBI?OS INTERESANTES. B¢ venden por un pre-
cia modico, algunas abras completas de eseri-
tares cldsicus, encuadernadas con luje. Tambiéa
eshin 4 la venta algunas obras de autores ingle-
ses ¥ ironceses, cov wapnifions grabados, Din-
xirse i o Velluns, Redaceion de La Dana, Merras
no, nomero 33, Madeid,

ALMJ\NAQUE PARA VAT DEL ASILO DE VITEREA-
K038 DEL SAGRADC CORAZON DE JES(S, Con-
tiepe articulng de firmas notables, tiene autori-
Zacidn eclesiistica y encierra todo género de de-
talles referentes al culio.

El. AUTOMOVIL. Revista mensual ilustrada de
tody Iujo. La finica de su ciase en Espana,
Magniticos grabadas.

CORRESPONSALES FOTOGRAFOS
Unzl imporiante Revisla de actualidad desea ca-

rrespensales en eb munds enlero, Epviense
ciemplares de fotografias & M. Remve), 3, rue
de Glicgancourt, Paris.

Escucm Madrilefin de 1." y 2% ensEeiamza. Voo
de los ceniros docontes mds gereditados de
a Corle. Se dan lecelones de Inglés v Frances,

EL BUEN CONBEJD, Scrnanario rellgioso ilustra-
duo, de gran interts por la diversidad de asun-
tos du que Trata. Redaccion: Real Monasterin de
El Escarial.

FOTOGRAFIA
A rambio d¢ dos buenas fotografias de monu-
mentos, paisajes, escenas rurales § acooteci-
mientos de actualidad, enviaré dos magnificas
tarjelas postales de Fropeia. Dirigirse 3 M. Rend
Mevel, +42, Favboure St.-Denis.

REVIS‘T& DE) PERPETUO 50CORRO. Recomen-
damos elicnzmente la leclura de esta intere-
saule Hevista,

CORRESPONSALES
U:m iniportante Agencia Jde publicidad Jesea
carresponsales en tados los pueblos de Espa-
Na y Amirici del Sur. Esgribase: Faubourg Samt-
Denis. Paris.

P — -
Madrid

ADDRESS

TO OUR VISITORS .

' HOTEL DE ROMA

The best & most confortable
Hétel to be found in MADRID

Precios mddicos
Moderate prices

Splendid Cuisine
Electric Jight'Lift
Comfortable Bedrooms
Splendid Bathrooms

HOTEL DE ROMA

Calle de Caballero de Gracia
MADRID

Special terms for families

- Patrén de un cubrecorsé

="

PINTU RGN

Modelo para colocar las piezas del patron
adjunto 4 este ndmero.

Imprenta Artistica de José Biass y Cia,
Calle de San Mateo, nim. |- Madrid.




ROMANZA.

EL EXPOSITO

Allegro moderato.
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